KRONIKA

Az 6sszehasonlité irodalomtudomany j atjai
Konferencia, Budapest, Irodalomtudomanyi Intézet, 1995. oktéber 17-18.

Az Osszehasonlitd irodalomtudomdny 1f iitjai cimmel kétnapos konferenciat rende-
zett az MTA Irodalomtudomanyi Intézete, az MTA Modern Filolégiai Bizottsdga
és a Nemzetkozi Osszehasonlité Irodalomtudoményi Tarsasag — AILC — Nemzeti
Bizottsdga. Mint az Intézet igazgatdja, Bodnadr Gydrgy elmondta a konferencia
megnyitéjdban, a Ménesi tti épiilet harminc év 6ta kozpontja nemcsak a hazai
komparatisztikai kutatdsnak, hanem e diszciplina nemzetkozileg leginkédbb sza-
mon tartott magyar letéteményese is. Ugyanabban a teremben, ahol a kétnapos
konferencia 1995. oktéber 17-18-an helyet kapott — erre a tényre az elsé el6add,
Vajda Gyorgy Mihdly utalt —, gytltek dssze 1962-ben Kozép- és Kelet-Eurépa
mondhatni legkivalébb irodalomtuddsai, hogy mintegy rehabilitiljdk a dogmati-
kus marxista irodalomszemlélet altal mindenestdl elitélt sszehasonlité irodalom-
kutatdst. Az az t, amelyen a hazai komparatisztika azéta haladt, a magyar iro-
dalomtudomany horizontjinak kiszélesitése és elméletiségének elmélyitése felé
vezetett, s hogy az irany helyes volt, azt kutatisaink mai torekvései orszdgosan,
helyileg pedig némileg maga a konferencia is igazolta.

Az interdiszciplinaritas jegyében sz6lt Voigt Vilmos a mai dsszehasonlits folk-
lorisztika egyik kiemelkedd eredményérdl, Illés Laszlé a stiluskorszakok problé-
mairdl, Miiller Péter, Kiirtosi Katalin, Farkas Jen§ dramatorténeti és dramaturgiai
kérdésekrdl, Karddi Zsolt az irodalom és a film kapcsolatdnak egy példajarsl, a
kovetkez8 nap nagyivii megnyito eléadasiaban pedig Egri Péter az irodalmisag és
a befogadd kozdsség sajatos taldlkozasardl egy antik témaban, amelyet William
Turner festGileg értékesitett.

Irodalom, térténelem, nemzetfolotti egységek sszefliggés-halozatanak korébe
vagott Kiss Sandor medievisztikai, Ferenczi Ldszl6 és Kiss Endre modem korhoz
kapcsolédé eldadasa, és ide sorakozott Rév Maria és Granicz Istvdn el$adas is.
H. Lukécs Borbéla, Harmat Maria, Hermann Zoltén strukturilis, tipolégiai és ide-
vago szovegvizsgélati modszereket hasznositottak, Madacsy Piroska a szotarke-
szit6 tudds, A. Sauvageot magyarsagélményérdl beszélt, Barkan Gyorgy pedig a
szocidlis asszimilacié-disszimildcié és az irodalom 6sszefiiggéseire hozott figye-
lemre méltd hazai példakat.

Az els6 napinal nagyobb kézonséget vonzott a masodik nap egyetlen téma koéré
csoportositott eléadas-sorozata: a téma az értelmezf kizisségek elmélete volt. Dé-
lelstt Szegedy-Maszak Mihdly beszélt Egyetemesség és kulturdlis viszonylagossig,
Kulcsar-5zabo Erné Kompardcid és temporalitds. A modernség és az irodalmi praxis
torténetisége cimmel, némileg kitagitva a témat; délutdn Pet6fi Sandor Janos 5zi-
vegjelentés, sziveginterpreticio-tipusok, értelmezs kizdsségek, Szili Jozsef Szétértelmezd
kozosségek legitimicidja cimii eladasa kivetkezett,

Ezeket vette koriil felkésziiltséggel és tudomanyos fegyelemmel Veres Andras
Az értelmezd kizosség: fikcid vagy realitds?, Odorics Ferenc Az értelmezendd kizosség,
Kélmén C. Gyorgy Mi a baj az értelmezd kizdsségekkel? cimii el6addsa, és zarta le a
napot Kulcsar Szabé Zoltan esszéje, A ,korszak reforikdja”.
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Amint ez a kis 1étszdm1 konferencidk esetében eléggé megszokott, mind az elsé
nap két szekcidjaban, mind a masodik nap plénumaban élénk vitatkozis folyt, az
utobbi esetben magdrd! az ,értelmezd kizdsség” fogalmardl is, amelyet Bezeczky
Gabor elmaradt eladasa R. Jakobson tanitasainak megvilagitasdban segitett vol-
na tisztdzni.

Aligha téves az a nézet, hogy hasonlé konferencidkat a magyar komparatisztika
hagyoményainak folytatdsa és megujitasa érdekében évente kellene ismételni.

~Minek nevezzelek”? Az irodalmi onomasztika kérdései
Tudomanyos konferencia. Budapest, MTA Irodalomtudoményi Intézet,
1995. november 27-28.

Az MTA Irodalomtudomanyi Intézete 1995. november 27-én és 28-an Tverdota
Gydrgy és Pajorin Kldra szervezésében megrendezte az els§ magyarorszagi iro-
dalmi onomasztikai konferencidt, Ezen magyar irodalomtérténészek mellett négy
kiilf6ldi eléad6 (John L. Flood, London; Thomas Gergely, Briisszel; Nyikolaj Zu-
bov, Ogyessza; Egyed Emese, Kolozsvar) is részt vett.

A kétnapos dsszejovetelt november 27-én délelstt Bodnar Gyérgy, az MTA Iro-
dalomtudomanyi Intézetének igazgatodja nyitotta meg, majd A névadds elmélete és
az irodalom cimd {ilésen az alabbi elgadasok hangzottak el:

Angyalosi Gergely: A név és az aidirds problematikifa Jacques Derridindl.

John L. Flood: Offene Geheimnisse. Versteckte und verdeckte Autorschaft im 15. und
16. Jahrhundert.

Thomas Gergely: Quand Joseph II et Napoleon I" transformaient les patronymes juifs.

Granicz Istvan: A , Neved dicsfsége” mozgalom és Pavel Florenszkij onomatoldgidja.

Bodnir Gybrgy: Andor és Andrds (Beszéld nevek egy magyar korrajzregényben).

November 27-én délutdn a Neévalkotds a XX. szdzadi regényben cimd tilésen a
résztvevdk az aldbbi eldaddsokat hallottik:

Szorényi Laszld: A horvdt—magyar hungarus-tudattdl az djsiiteti jugoszldv-horvdt
nacionalizmusig (Széljegyzetek Miroslav KrleZa ,ZdszIok” cimii regényének névhasznd-
latdhoz).

Karafisth Judit: A névalkotds mint vildgalkotds (Marcel Proust: Az eltiint id6 nyo-
miban).

Kappanyos Andras; Madame Sosotris (Eliot névmdgidja).

Bényei Tamés: A csalddfa mint kod (Genealdgia és névadds a ,,Szdz év magdny "-ban).

Balassa Péter: , Simon Péter, te vagy az?” (A név az ,Eqy csalddregény végé”-ben).

November 28-dn délel6tt A reneszdnszidl a felviligosoddsig cimd Gilésen a kévet-
kez§ elSadasokat olvastak fel:

Nyikolaj Zubov: A fulajdonnév konstrukcids szerepe a szépirodalomban.

Pajorin Kidra: Alnévhasznilat Nagy Kdroly udvardban és a humanista nevek.

Szabics Imre: A koltdi névadds a trubadiir-lirdban: a ,senhal”,

Szigeti Csaba: A ,senhal” értelme.

Dobolan Katalin: Francesco Patrizi elmélete a nyelv eredetérdl (A névitl a szdig).

November 28-dn délutin az Ujabb magyar trodalmi hagyominyok cim( zar6-
iilésen az aldbbi elSaddsok hangzottak el:

Tvellj*dota Gyorgy: Hannibal, Hamilcar és Hasdrubal (A nevek freudi mélylélek-
tandrol). :
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